Meleager von Gadara an den koischen Grabsteinen

Von Willy Theiler, Bern

Auf dem Umschlag der Schweizerischen Monatsschrift «Du», Juliheft 1956,
war nach einer schénen Farbaufnahme Monica Brills ein auf der Insel Kos von
einem Bauern gefundener zum Teil zerstorter Marmorblock abgebildet mit einem
aus drei Distichen bestehenden Grabepigramm: :

Ooérnrpas éx] Aauias dparav avas[{woduevos Koy
Ocooa)Aog edyevétas Tade xdve[e oTéyeTan

Sxralyd{t}ydo{xovtaétns - doiwg 82 [fuboas
7eéc)fus dpethouévar xavdov ExAlaitey Brver.

Tov ] 82 xal &v (w{t)d Te xal & pdyévoior modetvdy
dyalyev “Epueias y{t}oov én’ ed[oepéwr.

Einiges hat schon die Umschrift im «Du» ergéinzt, so die beiden letzten Verse.
Von Paul Maas erhielt ich damals sofort Vorschlige, so V. 2 gréyerar (wofiir im
«Du» xgdferar), V. 3 Pidoag, V. 4 Exdgber Onyew, davor ist xavdds als ‘Auge’ ur-
spriinglich hochpoetisch, Kallimachos fr. 177, 28 Pf., dann bei Peek (gemeint ist
W. Peek, Griechische Versinschriften I [Berlin 1955], nach dem auch die Zeit-
bestimmungen gegeben werden) 755, 5 (1. Jh. v. Chr.). “Yznvov dpeidduevor bietet
Kallimachos Ep. 16, 4. Ahnliche Erginzungen gab dann das Supplementum Epi-
graphicum Graecum, redigendum curavit A. G. Woodhead, 15 (1958) Nr. 510.
Unbefriedigend blieb die Ergéinzung des Anfangs, den Peek im selben Supple-
mentum 17 (1960) Nr. 373 scheinbar sehr ansprechend so schrieb:

Ocooaliag Aauias égatav dva deipdda Yoépdy
Anuiblog.

Aber abgesehen davon, dass eingangs nicht 9, sondern 10 Buchstaben fehlen
(von der gleichen Ausdehnung wie egatravavac), detpdda kann nicht richtig sein;
der letzte halb erhaltene Buchstabe der Zeile ist nicht A, sondern f; die linke
untere Seite ist deutlich schriger als beim A oder A (andere bemerkenswerte Buch-
stabenformen O und © gross rund, k, ', Schrift des 2. Jh. v. Chr.).

So ist oben ein anderer Vorschlag gemacht worden: $pénroag gleich Spenrefpas
‘Amme, Aufzieherin, Erzieherin’. Die verkiirzte Form ist auch, wie Liddell-Scott
zuverléssig angibt, erhalten in einer Grabschrift von Antiphellos im siidlichen
Lykien aus dem 2. Jh. n. Chr., veroffentlicht in Boeckhs C.I.G. 4300 d, Bd. III
S. 1128. @eooa)dds (Anudlog ist zu kurz), ein in Kos hiufiger Name, seit vie ddw
Ocooalod, Pheidippos und Antiphos, Kos und Umgebung beherrschten, Ilias
B 676ff. Es gab seit der dorischen Wanderung alte Beziehungen zwischen Thessa-
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lien und Kos. Auch der Sohn des grossen Koers Hippokrates hiess Thessalos.
Nach der Ergdnzung ist Thessalos, in Lamia erzogen, spiater wieder nach Kos
zuriickgekehrt, d.h. er war auch in Kos geboren, vornehmer Herkunft, wo das
Fehlen des Vaternamens auffillig ist. Das mediale avao@leodar heisst wortlich
‘zuriickgewinnen’ und ist mit verschiedenen Objekten hiufig belegt, Herodot 3,
65, 7. 140, 5 (dvacwoduevds pot Ty matplda Zduov), Pausanias 4, 27, 9, Krina-
goras A.P. 7,741, 7. Es geht nicht an, Aischylos Pers. 450f. beizuziehen 67’ éx veiw
papévres éxdool vijoov éxowloiaro (‘sich auf die Insel retten’), da der mediale
Aorist im Attischen nicht passivisch verwendet werden kann (J. Wackernagel,
Vorlesungen iiber Syntax I137) ; denn passivisch wird mit Liddell-Scott éxo@lolato
sein, obgleich bei Herodot 2, 107 éxowleo?ar de conatu medial sein muss; dar-
um steht dort neben yepvodoar nicht éxowdipyar; erst nachher, nach dem Er-
folg, amocwdiprar.

*Ev {w@ xal év ptuévoiar modewdy (letzteres bei Peek 544, 3 aus 4. Jh. v. Chr.,
auch modnroy mit dem «Du» wire moglich, Peek 1945, 6 aus 3./4. Jh. n. Chr.)
Abwandlung der in Kos also bekannten Wendung des Platoepigramms 5 Diehl
bei Diog. Laert. 3, 29:

*Aotnp molv uév Edaumes évi {woliow
viv 0é davaw Adumes “Eomepog v gduévors.

Danach Peek 585 auf Crescentina in Rom (2./3. Jh. n. Chr.),

7jtic évi Cwoiow Sxws avéreldev “Edog,
viv ddver 8 Yo yipy “Eomegos v pfuévors.

Aus Kos selber (Paton-Hicks, Inscriptions of Cos S. 183) das spéite Epigramm
auf einen Sklaven dga uév év {woic xav pduévorar Tivam.

Der Tote bei den Seligen Kallimachos Ep. 10, 4 und dann héufig in inschrift-
lichen Epigrammen: Peek 842 Salamis auf Cypern (2. Jh. v. Chr.) wov ayvdy, |
Deooepovy, ateldaic ypov & edoeféwv; Peek 258, 3f. (1. Jh. n. Chr.) 7o ... |
‘Eoueln, mnéumois yoov én’ edoefiéwy, und dhnlich Peek 764, 6 (1. Jh. v. Chr.),
Peek 1017, 6 (1./2. Jh. n. Chr.).

Es ist auf Inschriften und in der Literatur nicht selten, dass von einer Person
Ort der Geburt, der Erziehung oder Ausbildung und des Alterns oder Todes neben-
einandergestellt sind oder wenigstens zwei davon, wobei manchmal der Ort perso-
nifiziert ist. Beriihmtester Fall N.T. Ap.gesch. 22, 3 Paulus in der Rede in Jerusa-
lem &y eipe amp *Iovdaios, yeyevvnuévos &v Tagod tijc Kidixiag, dvaredoap-
uévos 8é év vij mdder TavTy (Jerusalem), mapa tovs mddas I'aparn)d memardev-
uévog (dariiber W.C. van Unnik, Mededelingen Akad. van Wetenschappen Amster-
dam, Letterk. 15[1952] 153ff., mit reichen Belegen von (ava)roépewy im Sinne von
nmawdevew), Josephos Bell. Jud. 2, 101 veavias Tis *Iovdaios uév 10 yévog, Toapels
0’ év Zidow. Ein sehr altes Beispiel (6. Jh. v. Chr.) ist das Epigramm Peek 862
auf einen Pleistias:
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2Zrdota pév marpic dotw, v edgvydpoior & "Addvaug
&dodgdn, davdrov & évddde (in Eretria) poip’ Exiye.

Peek 1518 auch aus Eretria (2./1. Jh. v. Chr.), wo der Tote, ein Knabe, also ge-
storben ist, A7jdoc udv o’ &dpeye, mdarons 6¢ vouily ‘Adnvav. Peek 697 (4. Jh. v.
Chr.) Pythokles moAdoiot modewwds genannt: mazpic 6 &ot’ *Egeoog. ... Foepdeis
& év ydovi tijoe (Athen) Pdvev. Hier fillt Ausbildungs- und Sterbeort zusammen.
Geburts- und Sterbeort gleich — wie auf dem koischen Stein — Peek 2056 (2./3. Jh.
n. Chr.); angeredet eine Herme: dir (= dem Grabmal) ritzte ich — sagt der Vater —
dieses ein ("Egud, ool tdde Xa[ips] ... §ydoata, hergestellt auf Grund der Erst-
veroffentlichung von R. Vallois); der jung verstorbene Sohn wurde in Tegea ge-
boren, Xndora & adrov Edgepe usw. Peek 1017 (schon genannt) dgéwe p’ ‘AAek-
avdpeta, uérowxov Edaye 6¢ “Poun. Hier ist, wie natiirlich oft, Geburts- und Aus-
bildungsort derselbe. So auch Peek 806, aus Kyzikos (1. Jh. v. Chr.) = Erucius
(A.P. 7, 368) — so nach C. Cichorius, Romische Studien (Leipzig 1922) 304. Die
Frage ist, ob der Dichter im kaiserzeitlichen Philipposkranz original ist oder ob
das Epigramm wie Gaetulicus A.P. 7, 246 von einem Stein abgeschrieben ist
(das Epigramm des Gaetulicus auf die Schlacht von Chaironeia nach dem Stein
am Olympieion in Athen). Am Schluss yaigots 7 dgépaca (Athen) xai 7) ueréneira
Aayodoa | y9dv ue (Rom, wo dery) molitic) xai 1) xéAnoig dorara debauévn. Peek
1084 (1./2. Jh. n. Chr.) mdten xai dgénreipa pidny, Theben; nach Verlassen der
Stadt Tod in Rom. Peek 1860 auf Sarkophag in Paros geschrieben, fiir eine Frau,

& Mixovos pév Edoeye mdroa, moAuijty "Adnwaw
Kéxpomos atrdydwv dauog avayodperar.
xaige, yovai, ...
xal oV yapels, dvlowmne, &ome avv edrvyiy.:

Das Latein kennt Ahnliches, gern mit Ortspersonifizierung: Vergil schreibt
in der Sphragis Georg. 4, 5631. illo Vergilvum me tempore dulcis alebat Parthenope
studiss florentem, und eine Dreigliederung bietet Nr. 1945 in den Carm. Lat. Epi-
graph. 3 suppl. von Lommatzsch hexametrisch, 1./2. Jh. n. Chr.:

Hue sita Reginae famula est cognomine Tyche:
Sabina est ills genetriz, altriz Tiburtia tellus,
vitae fine dato tegitur tellure Falisca.

Die schonste griechische Dreigliederung geben drei Epigramme des Meleager
von (adara fiir sein eigenes Grab, besprochen von M. Gabathuler, Hellenistische
Epigramme auf Dichter, Basler Dissertation (St. Gallen 1937) 104ff. A.P. 7, 417
zundchst zwei Glieder:

vioog dua Joéntega (= Joénroa) Tgos - mdroa 8¢ ue Texvol
"Avdis v *Agovplois vatouéva I'addgors.
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Aus dem Grab in Kos ergab sich die dritte Lebensetappe. Ausdriicklich drei
Glieder A.P. 7, 418:

mowra pot I'addpwv xAewa médis Erdero mdrpa,
ivdpwoey & icpa dekauéva ue Tdpog

eig yfjpag & 6v’ &Bnp, a xal Ala Foepauéva Kag
xqué detov Megdmawv dorov éyngotodper.

ndvpa fiir den Geburtsort kam auch in zitierten Steinepigrammen vor. fjrdowaey
hier = &Jgeypev, das vor dem folgenden Aia doeyauéva Kig vermieden ist, rhyth-
misch wie dgvacwaduevog Kis. Wenn der Sterbeort in Grabinschriften eigentlich
nicht genannt zu werden braucht, so gibt es doch viele Ausnahmen. Fiir Kos,
die Insel der Meroper, Peek 864, 2 (Anf. 3. Jh. v. Chr.) dore Aimdvra ndroar AoAi-
1y Megdmwy évi vdog ... faveiv. Peek 103,2 (Ende 2. Jh. v. Chr.) dv xdvic a Me-
o0mawy xolype.

In Kos war Ptolemaios Philadelphos geboren: Kallimachos Hymn. Del. 160.
165; Theokrit 17, 58ff. Zu Perov dordy Ahnliches bei Peek 806, 3; 1017, 1.

Am gegliicktesten ist A.P. 7, 419:

Avoéuag, & Eéve, Baive - mag’ edoeféow yap 6 meéofug
ebdet, xowundeils Srvov bpetAduevor,

FEdxpdrew Meléaypos, 6 tov yAvrddaxpwr *Epwra
xai Movoas idapaic ovorodicas Xdpiow

Ov dednaus Tprdpwae Topos I'addpwr & icga ydiw -
Kag & épary) Megdmwv moéafwv éynpotodpet.

AN €l pév Xdpos éoail, «ZaAdur, € & odv av ye Doiné,
« Addovic», €i &’ “EAAnp, « Xaige», 7o &’ adro godaor.

Meleager war dreisprachig (oder viersprachig, wenn er A.P. 12, 95, 10 die romische
lanz satura kennt), darum am Schluss 2dgoc wegen Gadara, Poiv wegen Tyros
(Addovis hatte Scaliger hergestellt), "EAAnr wegen Kos (das yatpe-Motiv im schon
zitierten Peek 1860). Das Gedicht hat nun, abgesehen vom Dreiortmotiv, das
sonst in alten Gedichten der A.P. (vor dem vielleicht von einem Grabstein ab-
schreibenden Erucius des Philipposkranzes) nicht vorkommt (statt 9’ éspa konnte
man 7’ &rexe erwarten, mit G. Kaibel, Comment. Mommsen [Berlin 1877] 329),
gehiduft Wortberihrungen mit dem Grabgedicht des «Du»: edoeféow, mpéofug,
dnvov Spetdduevor, Kig éparyj (freilich in der Ergéinzung), pards bei geographi-
schen Namen ist, wie es scheint, sehr selten. Meleager hat die drei Grabgedichte
als Varianten desselben Themas gewiss zusammen verfasst, bestimmt fiir seinen
einem Diokles gewidmeten (A.P. 4, 1, 3; 12, 257, 5; vgl. Diog. Laert. 6, 99) Bliiten-
kranz, der auch Grabgedichte umfasste. Also fiir das Buch, nicht fiir das Grab,
sind die drei Gedichte gedichtet worden, trotz 7, 417, 7 movAvérng (steht an der
Stelle von éxrwydydwxovraérns, wo 6yd- Angleichung an £fSomrxovra ist)
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&’ éxdoata tdd’ év 8éAroiot mpo Toufov, eine Wendung, die fiir einen Freund passt,
nicht fir den — wie in 7, 148 — aus dem Grabe redenden Meleager. Dement-
sprechend im ergreifenden Erinnaepigramm A.P. 7, 710, 7f. a oweraigls |
“Howw'’ v toufw yodup’ 8xdoate tvéde. Auch im spiten Epigramm bei Peek 2057
auf einen Koer (Megomfjog V. T), der in Mosien starb, ist es ein Freund, der von
sich sagt ordAay avédnxa meo Toufw. Der Anfang ist etwa so herzustellen:

[6c Eelvme Dm0 yijc weloar, plhe Ocdyeves, aiel]
teiov (= tlov, Hes. Theog. 428) xvdiotav &[x Megor]lns yevédiny.

Das schon genannte Epigramm Peek 2056, 1 liefert tdde ... éxydoaéa vom Vater.
Den Bliitenkranz der Dichter edierte Meleager, als er nach dem Mithridatessturm,
wihrend dessen in Kos jiidisches Gold beschlagnahmt wurde, wie Josephos
Arch. 14, 112 nach Strabo FGrHist 91 F 6 berichtet, sozusagen als Pensionierter
in Kos lebte, um das Jahr 70 v. Chr. Vorher hatte er einen Kranz schoner tyrischer
Knaben zusammengestellt, eben als Tyros seine #oénreipa war. Das geht aus
A.P. 12, 256 hervor; auch im Gedicht auf Antipater von Sidon, A.P. 4, 428, 14,
nennt Meleager uaréoa Powlxwy, rav molinatda THgov. Aber A.P. 12,56 schildert
ein Liebesabenteuer mit einem Knaben aus der koischen Zeit.

Die Ahnlichkeiten des Grabgedichtes aus dem «Du» kénnten an sich auch so
zu erklédren sein, dass sein Dichter das neueste Textbuch der Epigramme von der
Hand des Adoptivbiirgers Meleager benutzte. Aber das Umgekehrte wird gelten,
weil die Schrift des Steines eher ins 2. Jh. oder den Beginn des 1. Jh. v. Chr. weist,
wie auch das wiederholte falsche Iota adscriptum neben £ (nicht bei dolwg), wo
spiter umgekehrt ein von der Grammatik verlangtes Iota adscriptum weggelassen
wurde; der Steinmetz mochte freilich von dieser Tendenz schon wissen und lieber
des Guten zu viel tun.

Also Meleager hat sich beim Spazierengehen die Grabsteine seiner Wahlheimat
angesehen und gerade auch unsern durch einen Gliicksfall neu gefundenen Stein,
der damals erst 20 oder 30 Jahre alt sein mochte. Sein triviales edoefeic-Motiv
im letzten Distichon, das im Grunde nicht ganz gut zum Todesschlaf-Motiv passt,
hat er in 7, 419 geistreich umgebildet. Ubrigens hat auch Karphyllides (1. Jh. v.
Chr.?) ganz geschickt ausgeglichen, A.P. 7, 260, 7 rov yAvxdv dmvov | xoiudodar
1oy wépypay én’ edaeféwv.

Meleager hat also nicht nur durch Aneinanderreihen von Floskeln und Motiven
dlterer Dichter, wie es J. Geffcken RE 15, 481ff. (daselbst weitere Literatur) in
einer eher unfreundlichen Behandlung darstellt, seinen Anteil am Kranz gendhrt,
sondern er hatte auch einen offenen Blick fiir die Welt um sich herum bis hinab
zu den Grabsteinen.
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